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BOX MELISSA

Box Melissa - Box Melissa

MANUAL DE INSTRUCAO DE MONTAGEM |

Instruction manual for assembly - manual de instrucciones para el montaje

Vocé vai precisar de:
You will need: - Te Necesitara:

RELACAO DE PECAS

Parts ratio - Relacion de piezas

cop. | DESCRICAO MEDIDAS (cm) | QUANTIDADE
Ve ™~ Code-Codigo | Descripton- Descripeion Measurement-Medidas Quantity - cantidad
LATERAL DIREITA
01 Right Side - Lado Derecho 120 x 22,5 X 1,5 (Cl’l‘l) 01
LATERAL ESQUERDA
02 | LefSide- Lado l:ngm 120x22,5x 1,5 (cm) 01
PAINEL
03 | pune-pane 162x 54 x 1,5 (cm) 01
Martelo ) PRATELEIRA SUPERIOR
Hammer - Martillo 04 | 7op Shelf- Estante Superior 162x 15x 1,5 (cm) 01
\ J PRATELEIRA INFERIOR
05 | oo Shelf- Estante Inerior 162x 15x 1,5 (cm) 01
DIVISORIA
a N 06| pariton- ivir 15% 12x 15 (cm) 0"
FUNDO
07 | Boton - Fondo 164 x 14,5x 0,3 (cm) 01
Parafusadeira RELACAO DE ACESSORIOS
Screwdriver Accessory ratio - Relacion de accesorios
\ Destornillador P, COD. | DESCRICAO MEDIDAS(cm) QUANTIDADE
Code- Codigo | Description- Descripcién Measurement- Medidas Quantiy - cantidad
PARAFUSO
e I A Serew - Tomillo 7,0x40 12
CAVILHA
B | e conie 6,0x40 08
SAPATA
C Shoe - Zapato # 04
PARAFUSO
D Serew- Tomillo 35x12 04
PREGOS
E Nails - Clavos 12x12 16

ATENCAO:

1 - Ler e observar toda a instrugdo de montagem antes de inciar a montagem.
2 - A montagem do produto deverd ser feita em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos usar a embalagem para forrar o chio a fim de ndo danificar o
produto.

3- Os parafusos devem ser apertados periodicamente.
4~ Evitar batidas e contatos com objetos cortantes.

LIMPEZA

1 - Pano levemente umedecido com dgua, seguido de pano seco.
2- Nio utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

S

ATTENTION:

1 - Read and observe the entire assembly instruction before starting the
assembly.

2 - The assembly of the product should be done on a clean and flat surface.
We advise you to use the packaging to line the floor so as not to damage the
product.

3 - The serews must be tightened periodically.

4 - Avoid beatings and contacts with sharp objects.

CLEANING

1 - Cloth lightly damred with water, followed by dry cloth
2- Do not use chemicals or abrasives.

ATENCION:

1 Leay obsevar toda la instruceion de montaje antes de iniciar el montaje.

2- El montaje del producto debe hacerse sobre una superficie limpia y plana.

Le aconsejamos que utilice ¢l embalaje para forr el piso para no dafiar
producto

3.~ Los tomillos deben apretarse peridicamente.

4- Evita golpes y contactos con objetos punzantes.

LIMPIEZA

1 - Paiio ligeramente embalsado con agua, seguido de un paiio seco
2 No utilice productos quimicos ni abrasivos

el

S

(\Iota: Garantia para defeito de fabrica conforme Lei N° 8.078, Artigo 26 do Cdédigo do consumidor,
Note: Warranty for factory defect, according to law n° 8.078, article 26 of the consumer code from Brazil.
Nota: Garantia por defecto de fabrica, segun ley n®8.078, articulo 26 del codigo del consumidor del Brazil




